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CHRONICA OCCIDENTAL

O tristissimo acontecimento, que nos tomay
toda a chronica do ultimo numero, a morte do
sr. infante D. Augusto, ndo nos permittiv que nos
occupassemas n'clla, como era nosso dever e de-
sejo, d'um importantissimo acontecimento diplo-
matice, que € do mais alto alcance e do maiz alto
ineresse para a4 nossa litteratura e para a nossa
arte—a convencio litterana e artisiica celebrada
com o Brazil em g do mez de setembro passado.

Ha muitos annos que os litteratos e os artistas
portuguezes reclamavam instantemente uny con-
vénio que lhes garantisse a propriedade das suas
obras no Brazil, que no fim de contas é o unico
mercado aberto 4 exploragio das lettras portu-
Euems, € o5 governos do nosso paiz tendo cele-

rado tratados litterarios internacionaes com a
Franga, com a Hespanha e com a Belgica, tratados
em que Portugal tinha tudo a perder e nada a ga-
nhar, porque a reciprocidade de direitos e de ga-
rantias dada n'essas convencies nio tinha appli-
cagio pratica desde 0 momento em que, nem as
nossas obras litterarias nem as nossas obras artis-
ticas tem ingresso no mercado d'esses paizes—
procuravam ém vio celebrar uvm tratado Litterario
com o Brazil, unico que nos era util e vantajoso.

Finalmente a reluctancia que durante dezenas
d'annos o Brazil oppoz 4 celebracio d'esse trata-
do, a0 reconhecimento do direito de propriedade
litteraria e artistica que o mundo moderno reco-
nhece e acata como um dos mais sagrados direitos,
desappareceu em face do grande movimento feito
n'estes ultimos tempos na Europa em favor d'esse
dir¢ito; mavimento cuja iniciativa brilhante e po-
derosa se¢ deve d Franca, e no dia g de setembro
firmou-se entre os dois paizes, Brazil e Portugal
um tratado que garante reciprocamente ags ho-
mens de lettras e aos artistas brazileiros e portu-
guezes a propricdade do seu trabalho em qual-
quer dos dais paizes.

Felicitimos vivamente o governo portuguez por
esse accordo a cfue chegou e congratulamo-nos
com os nossos collegas brazileiros pela celebracho
d'esse tratado, que reconhece e garante, em fim, a
propriedade do trabalho intellectual, essa proprie-
dade que hoje é reconhecida e garantida em quasi
todos os paizes da Europa,

Parece-nos perfeitamente ocioso estar a enca-
TECEr Os InLeresses enormes que da convencio com
o Brazil devem resultar infallivelmente para as
nossas letiras.

Como toda a gente sabe o Brazil é o unico mer-
cado estrangeiro onde os livros portuguezes tem
curso, & merce das grandes dimensdes do Brazil,
esie mercado pode-se dizer affoutamente o mais
lmporgante que- as lettras portuguezas tinham a
explorar, mais importante ainda que o mercado
portugues, porque ao passo que este consome mil
exemplares de Qualquer obra, o Brazil consome
cinco € seis mil exemplares d'essa mesma abra,
apesar mesmo da contrafacciio, que até agora se
dava sempre ou quasi sempre com as obras de cer-
ta importancia ¢ que tinham acceitacio no Brazil.

Porque e¢ssa contrafacciio, desde o momento em
que nio havia tratado era perfeitamente legal, &
contra ella nada s¢ podia fazer, :

Alguns auctores e editores portuguezes com
uma esperiez ingenua julgavam evitar essa con-
tratacciio declarando no frontispicio da liveo que
a propriedade d'esse liveo no [I:'uzil pertencia ao
sr, Fulano de Tal, subdito brazileirn,

O livro chegava 14 e os editores portugaezes ou
brazileiros residentes no Imperio faziam ogo d'elle
numerosas edighes sem que ninguem lhe fosse 4
milo, sem que ninguem podesse pratestar,

Porque a questao € tudo o que ha de majs sim-
ples e claro. :

Para que um editor ou um auctor portuguez
pudesse ceder a propriedade da sua obra no Bra-
zil, era necessario, era indispensavel que tivesse
essa propriedade. >

Ora desde o momento que niio havia tratade
com o Brazil, os por[uguezes ndo tinham a pro-
priedadade das suas obras no Brazil e niio tends
gssa propriedade nio a podiam ceder a ninguem,
pela razao clarissima e velhissima de que para ce-
der uma coisa, a primeira condigio indispensavel
é rel-a. H . -t

Apesar d'isto ser tio claro, tho logico @ tdg in-
contestavel a ignorancia enorme que ha entre n;fm
dcerca das questdes de propriedade litteraria,
gnorancia mesmo em pessoas interessadds no as-

sumpto, faz com. que a principio essa tal declara-
¢io do editor oo aucter estrangeiro no frontispi-
cio da sua propriedade pertencer a um determina-
do sujeito, produza certa impressao. E esta igno-
rancia nio se dd cd entre nos, parece, porque
ainda ha dias lemos em varios jornaes a noticia de
qué um editor italiano, o sr. Ricord:, acabava de
adquirir para todo o mundo a propriedade exvelu-
siva de uma porcio d'obras.

Essa noticia mostra a ignorancia absoluta dcerca
das leis, que regulam a propriedade litteraria entre
s,

O sr. Ricordi ou outro qualguer editor italiano
pode ter a propriedade das obras por elle edita-
da para todo ‘o mundo excepto para Portugal, e
Eeh:l rasao simples dentre F'{JT!_IIH.,"II e ltalia nfo

aver tratado de propriedade listeraria e de por
conseguinte entre nos se nioreconhecer o direito
de propriedade das obras publicadas em Italia,
como em ltalia ndo se reconhece a propriedade
das obras publicadas em Portugal,

E desde o momento em que as obras litterarias
€ artisticas italianas nio tem direité de proprie-
dade reconhecido em Porwgal, os auctores nio
podem nem ceder nem vender essa propricdade
a pesson alzuma, pela razio obvia®de que ndo
tem essa propriedade.

Em Portugal 56 se reconhece a propriedade lit-
teraria das obras publicadas em territorio portu-
guez segundo as disposicdes do capitulo 2.2, ar-
tigos 570 a 612 do Codigo civil.

A propriedade d'obras publicadas em territorio
estrangeiro 20 ¢ reconhecida desde gue com ésses
paizes ha convencaes especiaes e é reconhecida
debaixo das condicdes e formulas n'essas conven-
coes determinadas.

Até apora Portugal tinha apenas convenciio lit-
teraria com tres paizes, a Franga, a Hespanha e a
Belgica, e portanto 86 os auctores ou editores de
obras publicadas no termrorio d'estes tres estados
gozam do direito de propriedade das suas obras
ém Portugal, e ainda assim esse direito & restricto
a condighes especines ¢ sujeito ap cumprimento
das formalidades prescriptas nas réspectivas con-
vencoes.

Os editores ou avctores d'obras  publicadas
n'outros paizes podem fazer as declaragdes que
quizerem, podem ceder ou vender a propriedade
em Portugala quem lhes approver, que essas de-
claragies, cedencias ou vendas sho completamente
nullas em face das leis vigentes, nio tem valor e
importancia alguma.

Era exactamente isto o que nos acontecia no
Brazily, ¢ que vae deixar de acontecer d'hoje em
diante, mercé do tratado concluido, que garante
reciprocamente a propriedade das obras literarias
nos dois paizes, ignorando nds por emquanto o
tempo de duragiio d'essa garantia e as formalida-
des exigidas Para a obter, visto o tratado ndo rer
sido ainda publicado na sua integra.

Dos tres tratados litterarios actualmente exis-
tentes, dois sio quasi identicas, o5 tratades com a
Franca ¢ comn a Belgica: o da Hespanha porém
¢ differente e é o que mais amplamente reconhece
a propriedade litteraria, nfio obrigando a nenhuma
formalidade previa de registo e bastando para que
a obra Hespanhola tenha os seus direitos em Por-
tugal, como se fosse portugueza € vice versa, que
¢sses direitos lhe sejam conhecidos segundo as
suas leis respectivas,

Nio sabemos por qual d'estes dois typos foi
feito o tratado com o Brazil, em todo o cazo fosse
por um, fosse por outro, a differencga € pequenis-
sima. visto 4 lingua des dois povos sér a mesma ¢
nio s¢ tratar portanto do direito de traduccdo,
dir¢ita em cuja garantin mais divergem esses dois
typos de convencio.

\a convenciio com a Hespanha o diveito de tra-
duecio da obra hespanhola perténce ao sen auctor
como sé elle fora portuguez, ¢ segundo as nossas
leis, nas convengdes com a Franga e com a Belgica
esse dirgilo so pertence aos auctores pelo espaco
de 5 annos, ¢ ainda assim debaixo de condictes
restriclas e especiaes.

Em quanto ao direito de reproduccio esse &
sarantida aos auctores Hespanhoes, sem a forma-
idade previa de registo, comeo j4 dissemos pelo
prazo que esse dirento for reconhecido pelas leis
portiguezas aos auctores nacionaes, isto & toda a
sua vida e 5o annos depois da sua morte, e aos
auctores francezes e belgas, durante o tempa que
as suas leis respectivas Ih'os garantem mas com a
condiciio de fazerem registar as suas obras nas le-

ghes de Portugal, ou no Ministerio do Reino

entro do prazo de 3 mezes a contar da publica-
cio d'ellas.

Em qualquer dos casos portanto, ou se adoptasse
O typo da convenciio com a Hespanha, ou das con-
vengoes com a Franca e a Belgica paraa conven-
€gio feita com o Brazil, o resultado era o mesmo,

porque com o Brazil ndo ha o direito de tradu-
ceiio, mas simplesmente o de reproduccio e esse,
amplamente garantido em ambas com a differenca
de formalidade de registo, e por todos os modos
essa convencio ¢ um beneficio enorme feite aos
homens de letiras portuguezas, alem d'vma gran-
de obra de justica, do réconhecimento do sagrado
direito que todo o homem qué trabalha 1em ao
fruete do seu trabalho, ao producte da sua intel-
ligencia.

A respeito da sinistra rragedia no Tejo, que
narrdmeos na nossa penultima chronica & que tanto
impressionou Lisboa desvaneceram-se as ultimas
esperancas que havia da salvacio d';llguns dos
naufragos.

Faltavam tres cadaveres, os das duas criancas e
o do sr. Leitdo, e essa falta fizera nascer esperan-
cas muito tenues sim, mas nio de todo injustifica-
das, que o sr. Leitdo se tivesse podido salvar a
bordo d'algum barco, que passasse e salvando
juntamente comsigo as duas ereancas.

Infelizmente duraram pouco essas esperancas,
e dias depois o mar arrojou 4 praia o cadaver do
sr. Leitio e o d'uma das eriancas, o do filhe do
sr. Olympio Ferreira,

O cadaver da filho do sr. Thomaz d'Oliveira, esse
nio appareceu ainda, mas a sua‘ausencia ndo d4
logar & mais ligeira esperanca, 4 mais tenue con-
jgct_ur:t de salvaciio, pols ném £ crivel nem vero-
simil, que essa infeliz crianca se salvasse, e tudo
leva a crer que o seu cadaver ou ficou por ali
preso em algum rochedo, ou foi levado pela cor-
rente para o alto mar,

E assim terminon lugubremente, sem que uma
so das hypotheses risonhas que se tinham' tormu-
lado se realisasse, esta medonha catastrophe, cujos
promenores, cuja origem ficarfo Sendo um eterno
enygma.

Gervasio Lobato,
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A5 NOSSAS GRAVURAS
MELHORAMENTOS DE LISBOA

AS FONTES MOMUMENTAES DO ROCIO

A camara municipal de Lizboa, no séu empenho
de aformosear a capital, tem emprehendido n'es-
tes ultimos annos importantes melhoramentos, em

ue avalta principalmente a Avenida da Liberaa-
g, 0 mais yasto passeio e a mais bella via publi-
ca que Lishoa hoje tem. i /

No intito de embelezar a praca de D. Pedro
(Rocio) resolveu collocar ali guus fontes monu-
mentaes, que jd se acham em construccio.

Nio abundamos muito na idéa de tal embelle-
ZAMENlo, No entanto mais se justificaria se essas
fontes fossem um praoducte da arte nacional,

Teriam a vantagem de serem unicas e de re-
presentarem o trabalho de artistes portuguezes,
que 05 ha muito capazes de imaginarem quantas

onles monumentaes a camara municipal quizesse
collocar por essa Lishoa.

Em toda a parte estes embellezamentos obe-
decem a duas Wdéas —a de embellezar uma cidade,
e a de dar que fazer aps seus artistas, tudo que
niio seja isto ¢ demasiado brazileiro para uma ca-
pital da Europa.

As tontes que se estio construindo no Rocio e
de que reproduzimos o desenho em nossa primei-
ra pagina, formam uma bacia de pedra a meio da
Tml se ergue um grupo de figuras sustentando

uas ordens deé tacas, tudo fundide em ferro
bronzeado.

O grupo: é bonito, como se pode vér pela es-
tampa, e € producto da fabrica de fundiciio de Val
d'Osne, que terd fornecido exemplares identicos
para wiarios jardins de ricassos, ou para algumas
cidades de provincis, Entretanto Lishoa poders
apresentar { pasmaceira indigena e 4 critica dos
estrangeiros dois exemplares d'essas fontes n'uma
das suas primeiras pracas,

Afinal talvez haja echerencia n'isto. Os inicia-
dores d'este melhoramento na capital talvez se-
jam amadores de oleographias ¢ as tenham nas
suas salas como se foram os quadros originags.

A MALA REAL PORTUGUEZA
O pagueTE «RE1 08 PORTUGAL®
O engrandecimento das nossas colonias,estd sen-

do no nosso tempo uma idéa dominante,que se vae
reduzinde & prdtica ¢ de que ha a esperar o mais
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auspicioso futuro, de que o presente € bom agou-
ro.

A neeessidade de desenvolver a navegacio para
a Alrica portugueza, comecn a sennir-se foriemen-
te, coma meio de estreitar as reluches com agquel-
le puiz e de lhe facilitar os meios de progresso de
que ha mister.

A Mala Real Portugueza vem afervorar essas
relaghes, e bem ird a Porougal e d Africa quando
entré os dois paizes se sustentar wina navegacio
1o frequente como a que hoje tem com o Brazil,
ainda que por meio de paquetes estrangeiros !

L ]'!‘UI' 1550 (U saudamaos H:]Ihuﬂﬂﬁinilduﬂ d nova
navegacio para Africa, nds que tanto temos pu-
gnade desde o principio do nosso periodico pelo
engrandecimento d'aquelle grande paiz, por tan-
tos annos descarade pelo mais deploravel erro da
politica portugueza.

Esiamos convencidos que mais alpuns annos de

propaganda e de rrabalho em lavor da nossa Alfri-
¢a, ¢lla deixard de ser terrn de degradados, para
ser um imperio commercial, civilisado e prospero
que encherd de orgulho o velho Portupal, tdo in-
Justamente apreciado pelas nagdes a quem elle
abriu a navegacio dos mares, e que d’elle adquiri-
ram tantos paizes onde a bandeira das quinas foi
a que primeiro s¢ desfraldou aos ventos das flo-
restas virgens,
. Tinhamos um mundo, mas ainda nos resta um
imperio ; e depois de todas as dadivas e murila-
ghes ainda somos a nacio da Europa que possue
mais vastos dominias coloniaes !

Tal era o colloso !

Pois bem, cuidar d'esses dominios deve ser hoje
um dos nossos principaes ficios, e por isso honra
a todos que vem lidar n'8sta santa causa.

A Mala Real Portugueza que inaogurou as suas
earreiras para Africa, em 15 de agosto ultimo, com
o vapor Tungue, vem prestar um relevante servico
aos daois paizes, vem secundar os esforcos feitos
pela: Companhia Nacional que ha annos mantinha
uma carreira mensal para Africa, ¢ como o pro-

resso ¢ exigente cada vez mais, ésta companhia
Ji duplicou as suas carreiras, dando em resvltado,
qué hoje témos tres carreiras mensaes para 0%

ortos d'Alrica, indo os vapores da Mala Real

ortugueza até 4 Africa Oriental, no queé se avan-
tajam d antiga companhia cujo terming das suas
viagens € Loanda,

A organisacio definitiva da parceria da Mala
Real Portugueza foi em 27 de junhe de 1888, dia
em que se tormou a sociédade, composta dos srs.
Alfrede d'Oliveira Souza Leal, Antonio Montene-

ro & C.% Antonio de Souzd Carncire Lara; Souza
ara & G, Marquez da Foz, Conde Daupias, Fran-
cisco Percira Cabral, Antonio Julio Machado, Ar-
nalda Mavarro, Alexandre Peres, José Cezar
d'Aranjo Rangel, Antonio de Queiroz Montenegro,
Manoel Joaguim Alves Diniz, George Lambert,
Euzehio Serordio Gomes, Jolio Baptista de Macedo
& Irmao, José d'Almeida Baptista, Jofo Gongalves
Pereira Bastos, José da Costa Pedreira, Antonio
Azancot, Manuel Joaquim de >ouza, Jeronymo
de Serpa Chambel Quaresma, Nicalau José da
Costa, Antonio Gongalves Eamalhete, Dr. Jorge
Rivatti, Candido R odrigues, Francisco de Souza
Carneiro, Bento José Péereira, Jeauino Antonio Pe-
reira, Miguel Maria Bravo, José da Cruz, Ernesto
Driesel Schroeter, Antonio Alves Gouviéa, Domin-
gos Martins da Costa Ribeiro, José d'Almeida
Baptista Junior ¢ a Companhia Real dos Caminhos
de Ferro Atravez d'Africa. ;

Fsta sociedade obteve a transferencia do con-
tracto celebrade em 4.de junhio de 1887 entre
g governo porfuguez e os srs. Alfredo d'Oliveira
Souza Leal e Antenio de Souza Carneiro Lara
para a navegacio para Africs, no qual contracte o
governo concede o subsidio annual de g8:ooofoos.

AS carreiras que esté contracto-estabeleceu sio
as sepuinles :

Uma carreira mensal entre Lisboa e Mossamedes
com escala na ida e na volta por 5. Vicenie ou
5. Thiago, S. Thomd e Loanda.

Uma carreira mensal entre Mossamedes ¢ o lbo,
com €scala na ida e navolta por Lourenco Mar-
ques, Inhambane, Quelimane ¢ Mocambique, de-
vendo prolongar-se até Zanzibar se assim [Gr ne-
CeSzario para AssegUrdr as cOmmMUNICAcoes regu-
lares entre Mocambique e a India portugueza,

Ulma carreira supplementar mensal entre os por-
tos de Chiloane, Eofaln, Fungue @ Inhamissengo,
ligando com a segunda carreird em Quilimane,

Os vapores que a Mala Real Portugueza adqui-
Fiu para este servico Ao : Kei de Portugal, Loan-
da, Moganibigue ¢ Malange de 3:q00 toneladas
cada um e feitos expressamente.

O Iho, de 1:500 toneladas adquirido & primeira
sociedade, ¢ o Tungue ¢ Rovuma de 4o0.

Estes tres ultimos vapores siodestnados 4s car-
reiras entre a Alrica Occidental’ e Oriental sendo

o Rovumna para a navegagio entre os portos da
Africa Oceidental.

O paquete Red de Portugral que largon do Tejo
no dia 16 de setembro com destino a Mossamedes,
¢ egual aos outros tres vapores destinades 4 mes-
ma, carreira. i

E um bello navio que reune todos os aperfei-
coamentos que s¢ tem feito nes construcgbes na-
vies.

Foi fabricada pelos constructores Scotr & C»
de Creenol.

A sua medida e lotacio é:

Maximo comprimento, 363; hocca, 42" pontal,
286" deslocamente em at'11” de callado, 5300
toneladas; tonelagem de registro, 3.500 toneladas;
machinas: triplice expansio, desenvolvendo a for-
ca de g:o000 cavallos indicados; marcha media ob-
tida nas experiencias feitus no rio Clyde, 14 12
knots.

Tem accommodacies para;

75 passageiros de 1 classe; 25 ditos de 2. classe;
t20 ditos de 3.* classe; 12 degradados ¢ 240 pra-
cas.

A 20 classe ¢ quasi egual 4 1.* Na 3% tambem
ha commodidades que devem agradar aos passa-
BeITos.

Toda a illuminacio ¢ electrica, mas tem sup-
plementar de petroleo.

Do Kei de Portugal jd houveram noticias de
ter chegado a 3. Thomeé com 13 dias de viagem
tendo feito escala por 8. Vicente, provando assim
o hom andamento d'este harco.

Para completar esta noticia resta-nos dizer que
a direcgio da Mala Real Porlugueqa, estd confia-
da mos socios srs Antonio Julio Machado, Alfredo
d'Oliveira Souza Leal e Jofie Gonealves Pereira
Bastos, q.l:n.‘ esti desempenhando o servica do sr.
Arnaldo Mavarro, e o sr. Antonio Souza Carneiro
Lara, supplente no impedimento dos directores
effectivos.

Esta direccio administrard 8 parceria durante
0% primeiros seis annos,

CAPELLA DE 8. JORGE EM ALJUBARROTA

Ma esirada que conduz de Lisboa ao Porto,
entre Aljubarrota e a Batalha, encontra-sé uma
pequena capella, tie humilde e @o derrvida co-
mo um ermiterio de aldeia pobre & guasi despo-
voada.

Para o transeunte indifferente ou ignorante o
pequeno empla passa desapercebido na sua mo-
desta fubrica descurada, mas para o que conhecer
alguma cousa da historia portugueza, atmentard
FEvErenie, & O seu coracio pulsard mais apressa-
IJ.D}IJPH‘S:' LI“].L'I L!{i C'ULHJT!UIT'-E.H by, COETLCY q'l.l:ﬂ.‘ cm I'_ITE:%EH-
¢i de um' quadro que recorde qualquer grande
feiro, que deixe de si ¢terna menioria,

L que essa pequena capella recorda nma gran-
de aecio, & o monumento zingelo e piedoso gue
commemora. & i:ndi:]wndr,:nr;[sl deum p;liz, que em
um dade momento historico esteve dependente
da sorte das armas, na guerra mais arriscada e
desproporcionada que talvez se tem ferido enire
ostis aguerridas — a batalha d'Aljubarreta.

Sim, fioi ali, n'aquelle sitio ¢ suas immediagdes
que se mediram os dois exercitos, o que vinha
con.;]uir.:ar ¢ 0 que dcﬁ:l]dta a independencia da
patria. Foi ali que o exercito de Castella, compos.
to de trinta e um mil homens & tends por chefe
e proprio rei D, Jodio I; e o pequeno exercito de
Portugal, qué apénas contava seis mil ¢ quinhen-
tos combatentes, capitaneados pelo  Mesmre de
Aviz . Jodo | e pelo valoroso D Nuno Alvares
Peéreira, se encontraram e feriram a batalha.

M™'essa balalha, como se sabe, decidia-se da in-
dependengia de. Portogal, pois que D. Jodio | de
Castella, queria fazer valer os direios do sed con-
tracte nupeial cavilosamente celebrada com o fra-
co rei D, Fernando, sob ainflencia nefusta da rai-
nha sua mulher . Leonor Telles, por oceasiio
do seu casamente com a infanta D Beatriz filha
unica de D. Fernando. ;

Este contracto dava a D. Jodo I de Caslella o
direito a0 throno de Portugal por morte de D.
Fernando se este morresse sem deixar filho légi-
timo varfo, permittindo a D. Leonor Telles a re-
gencia do reino até que a infanta sua filha tivesse
um filho chegado 4 idade de 14 annos a quem
entiio entregaria O gOVerno,

A revolucio do mestre d'Aviz contra o governo
de D. Leonor Telles, mudou completamente o
estado das cousas, & portanto annulow as condi-
sAes do contracto a que nos referimos; e [ Jofio 1

¢ Castella depois de tentar pela forca das armas
fazer valer os seus direitos, pondo cerco a Lishoa
valorosamente defendida pele Mestre d'Aviz, ten-
tou segunda campanha, para a qual reuniv o me-
lhor de seu exercito, € entrou desassombrada-

—_— ———y———

mente em Portugal a dar batalha nos campos de
Aljubarrota.

Era, portanto, uma lucta dese Elpernda e decisi-
¥a @ que se ia travar. A superioridade do inimigo
éra enorme, em presenca do pequeno exercito
portugues. 56 uma grande fortuna das nossas ar-
mas poderia dar-nos a victoria, ¢ Deus fol por
nas, porque o exercito portugues triumphou do
modo mais completo, ficande o exercito inimigo
completamente derrotado, no mais desastroso
combate, £m que nada salvou, fugindo uns com o
seu chefe D, JoGio I de Castella em desordenada
fuga, emquanto os mais jaziam moribundos no
campo ou se entregavam & discripedfio.

Entdo como hoje bem se podia atribuir a mila-
gre um tal feito, e porque n'aquelles tempos a
crenca religiosa dominava os coracdes, o rei D,
Jodio [ assignalou a sua £¢ levantando o maravilho-
so0 convento da Batalha em cumprimento do voto
que fizera em campanha, ¢ D. Nuno Alvares Pe-
reira. que nio dispunha das rendas do Estads,
nm'r!dnu Construit 4 pequena gﬂpg]h._r que repro-
duzimos na nossa gravura, dedicada a S. Jorge
myocado pelos portuguezes no ardor da peleja,
em memaoria d'aquelle glorioso feito..

AcapelladeS. Jorge, nasua primitiva construcciio
parece que se limitava a parte gue hoje constitue
a capella-mor d'este pequeno templo, a qual é
exteriormente ameada, e interiormente em estvlo
ogival, tendo no fecho da aboboda artezoada um
releva reIrrEstem:mda o pelicano e a r:.-de, emblema
de . Jodo I, o que faz suppor que este monarcha
reconstruio o edificio.

A parte do edificio que liga com a capella-mdr,
€ evidentemente uma construceiio Muilo posterior
4 primitiva, apezar de bastante arrvinada, faltan-
do-lhe ji o alpendre de que restam apengs as ba-
ses, assim como um pulpito de padra derruide,

N'um dos altares lareraes d'esta capella, vé-se
uma imagem de 5. Jorge com o dragiio, esculpida
em pedra, & que deve ser da primitiva do templo,
pela qualidade da escultura bastanté rade e ege-
nua,

E esta esculptura do seculo XIV, que a nossa
gravura reproduz, como curiosidade historica.

THOMAZ EDISON
AUCTOR DO PHONOGRAPHO

O celebre electricista acaba de visitar a Europa,
sahinda da sua America ¢ vindo até Paris apre-
sentar o sequ phnnngr.-l.phu I.]l“: I'IIESE;D-LI r}DI" uma
completa transformagiio.

Thomaz Alva Edison, um dos mais prodigio-
505 espiritos do nosso seculo, conta hojeg: annos
de idade e desde 1869 que principiou a estudar a
electricidade, cogitanda no modo - de melhor a
aproveitar, como elemenio prestavel e uril para
& humanidade, alem dos que naturalmente se
lhe utilisam.

Filho de paes pobres, e com uma educacio limi-
tada, 50 a0s vinte annos pensoy n'aquelle estudo,
suggerido pela telegraphia ao empregar-se coma
telegraphista,

De tal modo o telegrapho o impressionou e com-
prehenden roda a latitude do grande invento, que

ensou para sl que elle tambem seria capaz de
Inventar, € principlou por querer simplihcar a
transmissio simultanea dos e egrammas por meio
de um 56 fio,

Foi-lhe, porém, roubada esta idéa, o que nio o
desanimou e antes Ihe deu incentivo para novas
descobertas.

Uma d'essas descobertas foi o phonographo que
apresenton em 1878, pela primeira vez no gabing-
te daredaceio do crentific Americande New-York,
collocando o seu pequenc apparelho sobré uma
meza e fazendo com que elle PEFRUNLASSE A0S Te-
dactores do 1E]Tﬂut,—cnjng gstavam de saude e
se postavam delle.

Esse appareiho era entdo muite mais simpies @
por 1sso mais imperfeito do agora HPFEW”WF‘“v
€ o autor tantareconheceu a imperfeigio do sen
invento, — que nido obstante s¢ podia considerar
uma maravilha, — que continuow a estudal-o pa-
1a o aperfeicoar ao ponto em gque hoje se acha
& o veio apresentar em Paris e depois £m Lis-
boa como tivemos occasiio de o oUVIr, NIl SCE0

ué o sr, Carlos Monteiro e Souza, representante
¢ Tomaz Edison, realisou nas salas do Com-
tercia de Portugal, ém a noite (1€ 3 do corente:

O novo phonographu bns«eaﬁdﬂ'gﬂ nmtm:;smos
principios que o primeiro, tem S0 e csrgdu:‘?&ln-
tagem de ser mais sonoro € nitido i TEprocuee
dos phonogrammas, e das suas placis phonogra-
phicas, compostas {segundo diz © auctor) de uma
massa combinada de sabo B cerd, offerecerem
maior duragio que a3 antigas de estanho, poden-
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do reproduzir mais de quinhentos phonogrammas
sem se mnutilisarem pelo attricto.

Alem d'isto o novo phonographo é movido por
meio de electricidade ou com um pedal combinada
com um systema de rodas que lhe permitte movi-
mento mais rapido ou mais moroso, conforme a
intencidade de que ha mister, mas sempre regular
como 0 movimento d'um relogio.

Vimes funccionar o phonographo sobre uma
mesd, € i primeira vista parecis-nos uma machi-
na de costura de binger. Duas pequenas caixas
de madeira polida contem o famoso instramento:
em uma d'éellas funcciona o eylindro metallico re-
vestido da placa receptora dos sons, sobre o qual
s¢ applicam dois diaphragmas, um destinado a
trapsmittic 08 sons & placa, quando o apparelho
esti preparado para os receber, e outro destina-
do a transmittil-os a0s ouvintes quando o mesmo
apparelho estd disposto para este fim. Estes dia-

As vantagens praticas do phonographo sfo
faceis de conhecer, e ji hoje em Londres e na
America se emprega o phonographo como um
excellente transmissor de ordens directas entre os
chefes de casas commerciags e seus empregados,
da seguinte forma.

O dono da casa recebe e §é a correspondencia
@ L:It.!'E‘IﬂiS transmite as respostas ao ph:}nngmphn,
Este’ é transportado para junto do empregado
que deve escrever essas respostas ou mandar cum-
prir as ordens do seu chefe, ¢ do phonographo ouve
o que deve fazer como se fosse do proprio patriio
etc,sem que nenhum tenha de se ticar do sew logar.,

0 mesmo se pode aplicar nas secretarias de
estado, etc.

Os depoimentos de testemunhas archivados no
phenographo ndoe paderio ser alterados.

Um enfermo proximo da morte poderd confiar
0 sen testamento ao phonographo,

—_ — — e

na, gque reconheciam a avctoridade do rei de Cas-
tella. Partiu, pois, para o Porto, ¢ dalli seguiu 4
frente de Joo cavalleiros em direcciio a Guima-
ries.

Em virtude de concerto, pouco antes feito en-
tre el-rei e pessoas influentes na willa, foi esta,
durante a noute, entrada € tomada pela hoste do
m-estre de Avis.

Nio teve, porem, el-rei I, Jofo 1 igual fortuna
com o castello. O alcaide, Ayres Gomes da Silva,
apesar de octagenario ¢ enfermo, sentindo-se forte
dentro d‘aqueiim‘. altas muralhas, e no meio dos
seus oitocentos homens de armas, estava resol-
vido a sustentar a fortaleza a todo o transe pelo
rei de Castella.

Foi cercado e combatido o castello pela hoste
do mestre de Aviz, jd muito augmentada com os
patriotas vimaranenses, que accorreram a alistar-
se sob as suas bandeiras,

MALA REAL PORTUGUEZA—O raouere «Rer pe PorTucaLs (Desenho de J. Pm:}u]

phragmas sfio fixos & ajustam-ge 4 placa que gira
no cylindro.

Na outra caixa, em communicacio com a pri-
meira, funcciona o mechanismo que regula o mo-
vimento do_apparelho, & que estd em contacto
com uma pilha electrica de Grenet, ou com um
pedal apropriado. it

Foi na presenca de um auditorio composto de
medicos, jurisconsultos e jornalistas, que o sr.
Monteiro de Souza fez funceionar o phonographao
de Edison, principiando pelo phonographo se
apresentar e cOmMprimentar os circumstantes, e
depois reproduszir varios phm}ﬂgr_amm_us, em que
tivemos 0ccasiio de ouvir Pinhejro Chagas elo-
giando o grande invento de Edison, o hymno real
e uma marcha de guerra tocada pela charanga de
artilheria n.® 1, um concerto de cornetm tomado
em Londres, um trecho de musica da Carmen
cantado por Francisco de Andrade no theawo de
Londres, dois trechos da opera Flabia do maesiro
Souvinet tocados pelo mesmo anctor ém piano, ¢
todos estes phonogrammas reproduzidos com a
clareza e nitidez sufficiente para serem aprecia-
dos, muito especialmente na audicio directa, isto
¢, por meio de pequenos tubos de cautechoue apli-

cados aos ouvidos.

As palavras dos oradores de qualquer assembléa

serio religiosamente guardadas pelo phonogra-
ho.

;: Os dicursos dos grasndes eradores do mundo
ou o canto dos cantores mais celebres poderfio
sertransmittidos ds geraghes futuras, precicsamente
guardados no phonographo. 5

Eis o grande invento de Thomaz Edison cujo
retrato illustra este artigo, e de que o mundo tem
a aproveitar a sua grande utilidade.

3 oG
O CASTELLO DE GUIMARAES

Continuado do n,® 3538)
mn

Nio decorreram muitos annos sem que resoas-
sem mais uma vez os gritos de guerra junto aos
muros de Guimaries.

Pouco depois de ser acclamado rei de Partugal
nas cortes de Coimbra com o nome de D. Jodo I
(1385}, 0 mestre de Aviz tratou de sujeitar d sua
obediencia os castellos e terras principacs do rei-

Succ«ederam-ﬁe, portanto, os assaltos uns apos
outros, obrando-se de parte a parte gentilezas de
valor at¢ que em fim, perdendo o alcaide a espe-
ranga de ser soccorrido, rendeu-se por capitula-

Gilo.
v

Em uma das extremidades de Guimariies, entre
o norie e leste, estendem-se umas fileiras de ca-
sns, o pequenas, tio humildes e velhas, que mais
Ea_recem uma pobre aldeia do sertio, do que um

airro de uma cidade. Todavia, se a riqueza e a
arte lhes recusaram os dotes que attrahem a atten-
¢iio do viajante, concederam-lhes os seculos por
nobreza brazio de remota antiguidade. Esse mes-
gum'ho bairro € o antiquissimo burgo que prece-

e, como ji disse, a villa, hoje cidade de Guima-
Tiaes,

Levanta-se, pois, o velho alcagar junto d'essa
casarta, campeando senhorilmente sobre throne
de rochas, em uma collina pouco elevada.

Compée-se o castello de sete torres quadran-
gulares, unidas por lacos de altas muralhas ameia-
das, e da torre da_menagem, muite mais elevada
do que as outras. Duas das sete torres defendem
4 porta principal da fortaleza, e lhe apertam a pas-
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sagem. Outras duas guardam a
porta que dava sahida para o
campo extra-muros, ¢ que olha
para o norte. As treés restantes
guarnecem as muralhas entre as
duas portas, uma do lado de oes-
te ¢ duas da parte de leste. Todo
o castello estd construide de
grossas pedras de granito,
Encosta-se  exteriormente 4
muralha uma escada de pedra,
que conduz ao adarve, passeio
que vae correndo sobre os mu-
ros, em volta das ameias, com
bastante largueza para os solda-
dos d'ahi defenderem o castello.
As torres sio coroadas por ter-
rados, orlados de ameiag, para os
naes e sobe por escadas de Fe-
3ra, que, principiando nos adar-
ves, vio encostadas ds paredes
exteriores das mesmas torres.
E pouco espagoso o ambito que
as muralhas ¢ a torre de mena-
em -deixam livre no interior da
ortaleza. Terd, pouco mais ou
menos, 5z metros de comprimen-
to e 36 de largura.
no centro exactamente d'este
espago que se ergue a torre de
menagem, tambem quadrangular
& com sua corta de ameias. A
porta de entrada fica no mesmo
nivel do adarve da muralha fron-
teira, o qual servia outrora de
apoio 4 ponte levadica. DV'ahi pa-
ra baixo nio se v na torre portas nem frestas.
Todo esse vao interior era destinado para depo-
sito de mantimentos, no caso de cérco. D alli
para cima era-a torre dividida em tres pavimentos
apenas allumiados pela escassa luz que a furto se
cia pelas estreitas e pequenas frestas abertas nas
quatro paredes. 1 [
Presentemente jd nfio existe a ponte levadica,
nem a distribuicio dos pavimentos; mas veé-se o
logar & vestigios delles, assim como se divisam
sobre o porta as aberturas a modo de oculos, por
onde corriam as cadeias de ferro que suspendiam
¢ baixavam a ponte.
Sepundo se |& nos escriptores dos seculos xvi
e xvil, que trataram das antiguidades de Guima-
riies, vin-se, 4 entrada d'esta torre gravada em
uma pedra, a seguinte inscripcfior Via maris. (ca-
minho do mar). Algum d'estes auctores preten-

5. JORGE, ESCULPTURA DO SECULO XTIV

EXISTENTE A CAPELLA DE 5. JORGE EM ALJUBARROTA

dem derivar d’esta inscripgiio. o nome de Guima-
ries, dizendo que ¢ corrupciio de Vimaranes. O
que & certo, por constar de esculpiuras contempo-
rancas, ¢ que se chamava Vimaranes a quinta em
que a condessa Dona Muma edificou ¢ seu mos-
teiro duplex benedictino, mais tarde convertido
em collegiadad & Nossa Senhora da Oliveira. Cuan-
to a inscripciio, se existin, gastou-a o tempo. Ten-
do visitado este castello em differentes occasites,
niio obstante minuciosas investigacoes que fiz, ndo
descobri vestigio algum d'ella.

Além da sua importancia, como monumento de
remota antiguidade, e por ser a unica fortaleza do
seculo x, que existe no paiz em bom estado de
conseérvagiio, éncerra este casteilo, como joia em

reciose cofre um padriio historico de alo va-
or: o3 restos do paco, onde nascen o glorioso
fundador da monarchia portugueza,

O paco do conde D. Henrigue
de Borgonha e da rainha D. The-
reza occapava todo o lado de
oeste do castello, desde a torre
visinha, das duas, que defendem
a porta principal da foraleza, até
ds duas torres, que estio de goar-
da i porta do norre. As paredes
do paco-da parte do oéste e norte
ﬂ.pr_‘pimn-se sobre as muralhas do
castello, e conservam-se inteiras,
com as suas janellas, mostrando
perfeitamente a divisiio dos apo-
sentos. As outras paredes do lado
de léste e sul teem por assento o
mesma sélo em que se levanta a
fortaleza porém ambas se acham
aluidas em toda a sua metade su-
perior. :

Constava o paco Jde dois anda-
res, mui baixos ¢ acanhados. As
janellas da frontaria de oéste con-
servam-se. em bom estado. Sio
pequenas, quadradas e divididas
a0 meio por um pilar de cantaria
oitavado. A verga ¢ direita ¢
sextavada, ¢ da mesma mangira
as oembreiras. As janellas teem as-
sentos de pedra. Todas as janel-
las, portas e frestas do castello e
da torre sio de verga direita, no
que encontrario os estudiosos
uma proficua licdo sobre a archi-
tectura na epocha da condessa
Dona Muma e do conde [ Hen-
rique de Borgonha, isto €, nos se-
culos x e X1, nos quaes ainda ndo unha entrado
em o nosso paiz o estilo gothico, ou ogival.

A maior sala do paco tem duas janellas, abertas
nas extremidades, deixando entre si um extenso
viio Je parede, com uma grande ¢ tosca chamind.
Ds outros aposentos, bem poucos, apesar de te-
rem demolidas as paredes divisorias, deixam ajui-
zar com exactidio da sua pequenez. Tambem ser-
viam de aposentos regios as duas torres com que
o paco confinava ; mas cada uma apenas tem um
quarto muito peéquenc. Ao presente entra-se no
paco pela torrre do norte, depuis de se ter subido
grosseira escada de pedra, encostada & muralha,
d'esse mesmo lado, como as outras de que acima

fallei.

{Contintin.

I de Villena Barbosa,

CAPELLA DE S. JORGE EM ALJUBARROTA, COMMEMORATIVA DA GRANDE BATALHA QUE ALI SE DEU

{Desenho do natural por J. R, Christino)
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A SENHORA DUQUEZA
EXCERPTO

Vimos mortes apressadas
E vidus muy encurtadns
Doengas ndla conhecldas
Muytas eanceiras nas vidaos
Poucas vidas descangndas,

REes.—Mise.

Na noite de 1 de novembro, a Senhora Dugue-
za, tendo descido a cefar 4 sala terrea, como de
costume,—depois da ceia, seriam dex horas, man-
dou pedir acima 4 dona da sua camara, Beatriz
Ennes, papel, tinta—we. dois ou tres vintens,s—
que ella Jogo lhe enviow,

Escreveu uma carta, rasgou parte d'ella, talvez
um rascunho, metteu no seio os fragmentos, e
chamando o Roseymo, deu-lhe a parte que fechd-
ra, & disse, alto, que mandava resar umas missas.

—u«Que dicesse a Bastiio Lopes que lhe dicesse
fres missas,e—desenvolve a Anna.

O dia seguinte era o dos Fingdos, convém re-
cordar.

O Vedor passira sem autentar n'ella, quando
escrevia. Mas ld estava o porteiro, o Jofio Gomes,
que reparava em tudo, e ao qual a Senhora fez
até notar que um dos vintens éra maior do que os
putros, !

D. Leonor subiu para os seus aposentos, € o
porteiro, fechando as portas, foi cerar, vindo de-
pois deitar-se — wna cama que tinha n'esta mesma
casa onde sempre dormia.s

A benhora entrou no guarda-roupa, e d'ali a
f:}ucu dizse que queria resar, ¢ pediv os livros.

Jeram-lhe dois,

Resou, fex uma recommendacio 4 Anna Fer-
reird, & mogi,—wque se lembrasse do que lhe di-
cera ou fizesse o que lhe havia dito,s—conta o
Beatriz;—esteve na cani.aa, ¢ voltando ao guar:
da-roupa pediu alguma cousa que comesse.

A dona deu-lhe—wumas amendoas confeitas e
Ooniras cousas.s

Comew, e pedindo a sua bueta € uma tesoura
abriu aquella ¢ esteve cortando alguns papeis pe-
queninos que estavam n'ella. Depois for para o
camara, :

A Beatriz ficou dando, ainda, umas voltas no
guarda-roupa.

Cousa de meia hora mais tarde, entrando na ca-
mara para se deitar, encontrou a Senhora assen-
tada junto da janells,—wonde soia fazer a dita de-
vogio,s—e Anna Ferreira, a moca, dormitando,
no chio, com a cabeca acs pés da cama da doni,
ﬂue ficava, como jd dissemos, atraz das cortinas

a cama da Dugueza,

A Beatriz queixdra se umr pouco:—sque se Sua
Senhoria havia de fazer a devocio, que [h'o dice-
ra, que a fizers mais cedo, porque entfio era ji
muite farde.s

A candeia da camara tinha uma carredica adian-
e, 0 que fazia com que ficasse no escura o logar
onde estava a Senhorg,

A dona for-se deitar sobre a cama, mas-—«niio
odia dormir e se Ihe agastava o coracin, nao sa-
ia de que.s :

Naturalmente, da rabugeira.

Passava da meia noite, ¢ clara,

xﬁla mog 8ROt O que succedia cf-Firs.
< Enr:grs; Ah“““.“'“ Alcoforado levan-

= i A chamar o Jofio Fernandes
edindo-lhe muito que o acompanhasse, porque

e interessava muito o passein, A

O criado recusira TS & principio, gracejando do
¢aso, & 0o Antonfo insistirg: que o Rosevymo the
trouxera um recado a que ndo havia de faltar

Quanda che{;ndas a0 Clmrqu-ah-ﬁn, disae-l!-:c y ue
o esperasse alll € que se tivesse frio se fosse q

Como da outra vez, o Fernandes espreiton o
até ver abrir ajanellla da camara da Senhora Du.
quoza. ,

Qutros o espreitavam timbem, e melhor.

Eram o Guarda-roupa Pers Vasques e Pero
Fernandes, o hortelio, acochados na sombra de
uns loureiros, em frente das casas.

Entre a mela noie & A uma, viram um homem
subir por cima dos alicerces e parede,—sque org
se faz, em direito a uma janella que estd na ditg
eamara onde a Senhora Duqueza dormin

Chﬁgﬂfln ﬂ[ig correra em redor da Cibsdy, '\'ﬁhﬁraﬁ
pozera-se a apanhar qualquer cousa sobre que si-

1 Som pretensbes a erud feio barata: —cates vintens ernm
0% r’ﬂ-d{l-spd'f rata de que fallam as Ordenagies Manuelfs
nas, & Aragdo dizg—cbEncontram-se wmeidio variados en
farranio, legendas ¢ logar onde s acha Lﬂ“ﬂlﬂ.{.}dﬂ & ini-
cial da efficina» ete. A soa equivalencia intrinscca na
moeda de hoje & de 78 réis Logo, 05 {res sinfens on as
tres missad, se ellés nfio eram a gratificngiio do Roseymo,
32 réis,

bira,—os cestos que serviam nas obrasy—e come-
cara a fallar com uma muolher—.que estava de

entro da janella..—cujo vulte se desenhava na
claridade da candeia da camara, mas que os es-
pites nfo puderam conhecer, por estavem alas-
tados.

Da janella lancaram qualquer cousa,—uma cor-
da,—com a ajuda dd qual viram o homem subir,
=alar-ses—diz o horteldo, e—eentrar por a dita
janella na camara da dita Senhora.s

O Guarda roupa mandou entiio ao hortelio que
fosse chamar o Senhor Duque, e elle foi-se por
sobre os alicerces —wpor onde o homem entrara.
—com uma chuga nas mios, de sentinella.

De cima, porém, sentiram-n'o, & uma mulher
dizse-The, muite turvada:

—wuem estd ahifs

Elle respondeu:

—aSou Vasques. Esse homem que ld esti den-
tra nio sahia nem se mova, porque, s¢ sahir, ma-
to-0. Aguarde o Duque que \laeql:'l e ponha-se em
Suas Mios.s

0 homem chegou entiio d janella e fallou-lhe;

— Pera Vasques, deixai-me sahir pelo amor de
Dieus, niio me mate o Duquels

Era sAntonio Alcoforado, Moco fidalgo do
dito Senhor, filhe de Affonso Pires Alcoforado.s

O Vasques era amigo d'elle!

Mas nao hesitou:

—s«Em ma hora viestes. Nio sahines por agui,
jll& sé sahirdes mato-vos com esta chuga, Aguar-

ae o Dugque e pondo-vos nas suas mios. Passa-
reis com quatro ou c¢inco duzias de agoutes.n!

O Aleoforado interrogou ainda:

—«Nio me matard o Duque?s

O terror da morte atravessara a alma da pobre
creanca. Era natural.

0 Vasques, receioso de uma tentativa desespe-
rada, atalhou:

—a Mo, Acoutar-vos-ha.e

Pade ter-se por certo que o Guarda-roupa ou
nio acreditira que o mogo fosse ali por causa de
uma «rapariga da Dugqueza,s apenas, como. [he
dissera D. layme, ou ndo alimentava, jd, grandes
duvidas a ral respeito.

Q- Alcoforado, entdio, lancdra pela janella uma
espada.

O que se passava na camara da Duguezay

Como vimos, Beatriz Annes deitdra-se sobre a
cama, com—+a coracio agastados—deixando a
Senhora sentads, junto da janella aberta, a fazer
a sua devocio de resar quinhentas vezes o psalmo
De Profundis, como ella dissera 4 Anna Ferreira,

O psalmo fe Profindis!. ..

O grito dolerosissimo, o cantico afflicto, cheio
de mystica ternura, das almas tyrannisadas! Um
rozario de lapgrimas bebidas na intima ¢ derradéira
esperanga d'oma misericordia idea)l

—De profundis clamavd ad e, Domifne:

Lromdme’ exaudi vocent mean, ete,

—aDeate abysmo chamei por Vs, Senhor.

=Senhor oavide-me.

+Due 085 vossos ouvidos escutem a minha sapplica.

== considerardes as dmiguidades gue vle cd, Senhor;

=«Senhlor, quem permanecerd ante Vasy

«Mas vis wois chevo de misericordia, & eu espers] Se-
nhor, por cansa do tossa Leg

M inhn alma nmparou-se ma Fossa Palavrar

«Minhp alma esperod em Vi, Senhor.,

slsrael espere no Senhor, desde o alvorecer 4 nofte,

FPorgue o Scnhor & elices de misericordin:

E Notle se encontra o redemi pode abundante,
d;%.'p .,h”": proprio redunicd Isracl de todas s snas inlqui-

(AR M)

alGloria a Vs, Senhor,

e profundis elamavi ad te, Domine:

aflampine; exandd Vocem meam, ete.

Estranhas ironias da Fatalidade!

I¥e repente a Beatriz ouviu a Senhora dizer,—
amuito turvada, ndo muito claro:»

—olJuem s0isfe

au

E—CQuem estd ahifs

ssaltando apressadamente da cama, veio a ella;

—aJesus, Senhora, que & istofe

E a Duqueza:

—Fallam ali'em baixo.s

—Quem éf» perguntou.

! Ernvenstipo usado para ms iravessuras dos pagens. Na
Ertfcheta ;mrr:' s pratfcava comt o Casa do Dugie de
Arag. 0, Theodozsio L publ, nas Prow, do Liv. vi da Hist.
Gen. =88 a seguinte verba coriosa:—eaA ok mogos fidalgos,
& pagens. Criava o Dugue o melhor que podia trabalhan-
der por s fazer disce retos, ¢ de muitd crinnge, ¢ parn im0
lhe dava mestres de Grammaticn, e thethorica, & mestres
que 08 cmpunham NS ArmMas, & OULres que of easinavam a
cavilgar a brida, ¢ castigava-os por suas ITAVessuras, on
E&“u servirem mal, tinha muita conta com elles serem

ams christios, o castigo era muilas teees aeonles, e isto
tm guanto nio eram acrecentados com alpus fidalgos
dos que-aguorn vivem o podem testificar, ¢ tudo isto fn-
2ia por lhe nie iomar avorrecimento por swas Eratessi-
Fas on desaguatos perny os enderessar em The merecerem

multns merces, ¢ fsto
s fhe onvd en apentando algus fd

E a Senhora:

—«E' Antonio Alcoforado.s

E debaixo diziam:

—uldae-vos d prisiio.s

Quvindo a Duqueza fallar no Pagem, a dona
teve talves um rebate

Observou, sacudidamente;

—n(jue téndes vis, Senhora, de ver com Anto-
nic Alcolorader Tirae-vos d'ahi e fecharei a ja-
nelli.s

Mas a pobre Senhora, disse-lThe entiini—que o
Antonio Alcoforado estava ali dentro.s

Assombrada, oz olhos da Beatniz penetrando na
escaridio do recanto, viram o Pagem, ou antes,
—porque ¢ escrupulosa, sempreé,—a sombra do
Pagem,—=onde ambos estavam assim,» —assénta-
dos!

Levou as mios d cabeca, exclamando;

—«Senhars, que & i:tofls

E abalou angustiada para o guarda-roupa, € a
Senhora apds eﬁn, e & moca,a Anna Ferreira, que
acordira

Esta, estremunhada, parecera-lhe ver entrar

ela janella o Alcoforade. Diz que fHra jd quando
1am todas no meio da camara que a Duqueza dis-
séra— wque éra Antonio Alcoforado,. — e que
olhando entdo para traz—svira estar o Antonio
Alcoforado em pé junto donde a Senhora estava
resande ¢ que debaixo da janella dizia Pero Vas-
quesi—sDac-vos d prisio..

Tudo isto devia passar-se rapidamente, atraba-
lhoadamente.

Mo guarda-roupa, D. Leonor perguntou a Bea-
triz—rse sabin de alpum remedio e se se poderia
deitar o Alcoforade por uma janella fdra.s

Estava—stdo turvada que ndo acertava falla
com falla.x

A dona—-nfdra de siyn—sd pode responder—
sque estovam todas as portas fechadas.s

E o Dugue batia, rijo, em baixo, 4 porta da es-
cada ..

Fira n'essa noite, que estande jd recolhida no
quarto dos meninos, Francisca da Silva,—«a pes-
soa virtuosa preta,s—ouvira bater-lhe 4 portaa
Anna Camella, dizendo-lhe, de fora, que ia buscar
umas chaves, e depois de entrar;

—uMNiio venho buscar chaves mas venho que
mé dees o papel que vos dei que me pediu agora
a Senhora Duguezs g bueta.e

Era o ual em que estavam—semborilhadoss—
05 outros.

A Francisca dera lh'o, & deitdra-se.

Anna Camella voltou,—e«chorando, muito triste
€ contou que # Senhora estivera vendo a bueta ¢
s papeis. ¢ que entiio th'a mandard levar para a
sua camara e que lhe parecia-que o Antonio Alco-
forado havia de entrar aguella noite... porgue
ella manddra ja abric a janella.s

A Anna tora-se, Francisca da Silva torndra-se a
deitar, fechando a porta—ecom uma pedri—
quande, d'ali a pouco, ouvin a Senhora Dugueza
abrir precipitadamente a porta do guarda-roupa e
vir bater § da camara dog meninosg, dizendo :

—wAbri-me 14, abri-me ld.= 3

E empurrando-a; entrou e foi,-—svestida e lou-
cada como andava de dia, sem chapins«—apenas
assentar-se sobre a cama da filha, & pequening D,
Isabel, ! exclamando:

—.Sou mortals

Assombradas, a ama da ¢reanga ¢ a Francisca,
PErguniaram:

—s(jue & isso, Senhora, como sois assim morta?

E ella:

—«Esta noite me hiio dé cortar a cabeca, que
acharam um homem na minha camara. Resae to-
das por mim, que esta neite me hio de cortara
cabegals? ;

Terrivel desencantamento de alguns dias de
cego e desopprimido enleve, n'uma existencia de
vinte e tres annos, que nunca a si propria se per-
tenceral. ..

A Beatriz, afflicta e confusa, abria a porta ag
Duque quando este ia arrombal-a com uma tran-
cH,
Cumprindo o mandado do Guarda-roupa Pero
Fernandes, o horrelio do Reguengo, fora dizer a
D. Jayme que—wquem elle mandédra velar jasia
ja dentro na camara da Duqueza e entriica pelaja-
nella, e 14 ficdra de guarda o Pero Vasques.»

' Que pouco mais teria que um anae, s¢ nio erra Ventu-
ring na edade que lhe di guando com a embrixada ponti-
ficin a viw

* Como desejariam muitos litteratos ter encontrado a
I'Igtll l!l!:ﬂl"lm damente commovedorn, communicative d'esta
phrasel. .. b

Mails umr vez fagco notar qui todos estes dinlogos sfo Ti-
teralmente textunes, Que distancia que vae d'elles d lin-
gungem postica e frin que se phe na bocea dos personn-
kens, on mais propriamente dos titeres, de certos dramas
paeudo-historicosl . .
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0O Duque ordendra que continuassem velando,
& que niio deixassem que alguem sahisse pela janel-
la, e despido como estava, e mandando ao cama-
rista. Ferniio Rodrigues, que accendesse uma to-
cha e acordasse rapidamente Jorge Loureiro, o es-
erivio, elle praprio foi bater 4 sala de juntar, de-
yagar,—-~passors—acordando o cerebero, o portei-
ro de D, Leonor, Joiio Gomes.

Serna assim que batid, nas noites em que olhe
aprasia ir jaser com ellas ...

Jofio Gomes accudiu prompto, e I Jayme dis-
se-lhe.

— u Estd ¢4 um homem na cnmar:ldzll}uquezn.u

Voltande dentro, tomou uma espada das mios
de Jorge Loureiro, deu-lhe uma rodella ¢ a tocha,
e seguiu acompanhado por elle, pelo camarista e
pelo porteira, que pegira tambem n'uma espada,
direito 4 porta da escada,

Mandou a Joio Gomes que batesse rijo e pe-
disse depressa — suma pouca d'agua rosada para
o Dugue.s .

Como nio abriram logo, D, Jayme lancou mio
de uma tranca ¢ bateu com tal for¢a que quasi fez
ira porta d'entro. Acabou éntao de a abrira Bea-
triz Annes. i

Subiu o Dugue rapidamente a escada, indo
adiante Jorge Loureiro com a tocha,

A camara da Duqueza estava deserta !

Dirigiram-se 4 dos meninos, perguntando o Du-
que, diz o porteirs @ _

—u{Juem entrou agora aquir »

A porta abriu-se.

E a Seshora Dugueza, que estava sentada na
cama de um dos hihos, respondeu,—diz a Fran-
cisca da Silva:

—aNio entrou ninguem. Eu estou aqui.»

E o Duque: :

—uJue fazeis vds aqui. Senhora, a taes horas
vestidala

— o Estou com minha filha,s—responden D. Leo-
nor.

D. Jayme nido disse mais:—=comegou de bus-
car debaixo das camas se estava oulram,s—e sa-
hindo apressadameate deixou d porta Jodie Go-
mes:

—alficae aguis — recommendou-lhe,— «¢ niio
deixeis sahir a Duquezaa.

wJofio Gomes cerrou a porta € segurou—ao for-
rolho.s

ntinda.
i J Luciano Cordeire

—— T S
A COMEDIA DA VIDA

0O ROMANCE D'UM AMANUENSE
AVHI

—Quem &7 perguntou o Quim com mau humor.

—Sou eu, o major Rodrigues, respondeu de fo-
ra a voz rrovejante do seu visinho do primeiro an-
dar.

—(ue massada! murmuron o Quim com os
geng. botbes ; mas niio tinha remedio senio abrir
a porta, primeiro porque era obrigado ao seu vi-
sinho, que poutes antes ainda lhe dera a hospita-
lidade, segundo porque tinha medo d'elle.

Corren o ferrolho, den volta i chaye ¢ abriu a

orida. 5

O major Rodrigues irrompeu pela casa dentro
como um furacio levando adiante de si o Quim
attonito e assusiado. .

—Feche a porta, ordencu-lhe o major com voz
de poucos amigos.

J Quim espuntado olhov-lhe para a cara.

" Era tambem de amigos em numero muito limi-
tado. :
E o Quim nio oppoz nada 4 ordem malcreada
do sed visinho e fechou a porea.

O major agarrou-lhe emido o pulso e apertan-
do-Th'e como que n'um torniquete, puchou-o para
a saleta tragicamente ameagando com voz de
Stentor :

__| agora vamos conversar | : :

— Esti doido ! pensou de repente o Quim cheio
de pavor e lembrando-se entao da conversa dis-
Pﬂmmdimmq que com elle tivera na vespera d
tarde. ) .

—Sente-se, ordenou o major Rodrigues.

E o (uim sentou-5¢ sem TUgic nem mugir.

~ Dnde estava o meu amigo hoje ds seis horas
da manhi ! perguntou 0 Major com uma voz car-

regada de ironia. PR ?
E—[—Iﬁiﬁ- ds seis horas da manhi ! disse o Quim

repetindo a perguntd.
P—‘:-‘.im, hoFe 5 seis horas da manhi.

—Estava em Massama.

—Ha, estava em Massa.. .

—...Mid ! concluiy o Quim muito surprehendi-
do com a pergunta do major.

—Pois eu ds seis horas da manhii estava. .. es-
tava... Veja la se advinhaonde eu estava ! sur-
giu o major Rodrigues.

—MNiao advinho ndao senhor, eu sou fraquissimo
para éssa historia de advinhacies,

—Parece-me que o men amigo € fraquissimo
para tudo,..!

O Quim nfio r:;ﬁpundeu.

—WVamosz, i advinhe ?

—Euserlal. .

—Advinhe 7

—MNio posso senhor. ..

—Advinhe, ji The disse ! gritou em tom impera-
tivo o major Rodrigees caminhando para elle amea-
cador.

—Estava nas Mlarias ¥ balbucion a medo o Quim

— 0 senhor imagina que eu sou de barro.?

—De barro todos nds somos, observou timida-
mente o Quim Barradas,

— Pois simy mas en sou d'outra louca.

—MNao duvido !

—MNem tem que duvidar!

—Nio tenho, nio senhor,

—DBasta, nio admitto observactes.

O Cluim calou-se engulinde em secco e alhande
de revez para a porta a estudar o terreno para a
fuga, para, dado o casoe de vir a furia que elle sen-
tia aproximar-se.

—Vamos ! Nio eranas Olarias, era n'outro si-
tie. CJue sirio era ?

—MNio sei, nio posso saber isso.

—Mio pade ?

—Miop senhor,

—Pais bem eu Ih'o digo.

—E muito melhor !

—As sete horas da manha, 45 horas em que o
senhor estava em Massamid, estava eu na Porca-
thota!

—Ah! foi ao coclho ?

—Fui ao diabo que o carregue, gritou o major
fule, erguenda os pulsos cerrados, e com os olbos
a faiscarem colera.

O Quim poz-se em pé e de mansinho dirigiu-
S€ para u porti.

—0Onde vae o senhor |

—Euv.. e von 14 e
venho:

—Sente-se ali !

—Estou sentado ! respondeu dezanimado, co-
berto de suor, o Quim deixando-se autra vez ca-
hir na cadeijra.

— Entiio o senhor € tio vil. tho miseravel, tio co-
barde, que ndo cdra ao ouvir este nome : — Por-
calhota

O Quim nio respondeu, ¢ perguniava a si mes-
mo

—Mas porque demonio heide en corar ac ouvir
fallar em Porcalhota !

—Nfo cdra / berrou nos paroxismos da indig-
pacio o major Rodrigues,

—(Cdro, sim senhor, jd estou cirado |

—E sabe o que eu fui fazer d& Porcalhora, nio &
assim !

—Nio senhor, niio sei, desde 0 momento que
nio fol ao coelho nio sei,

—Ah ! niio sabe ? tornou a rugic o major.

— Mao senhor |

—Nem caleula

—Tambem ndo zenhor.

—Pois calcule 1d

—MNio posso calcular,

—Caleule, ji lhe disse | ordenou o major avan-
¢ando para c]‘e,

—Estou calculando, estou calculande, respou-
deu apressadamente o Quim,

—0 que iria eq fazer 4 Porcalhota !

—Cagar, talvez,

—Acertou, foi cacar.

—Ah ! advinhei.

—Fui cacar ! Cagar homens !

—Cacar homens | repetiv esbugalhando muito
os olhos o Quim.

E com os seus botdes tornou o ponderar com
terror € 80 mesma émpo com compaixio :

—Coitadinho | Estd doido varride |

—Mas o men companheiro, que ¢ um cobarde,
que & um miseravel, que e um mfame, fugiu !

—Ah fogiu ?

—Niio sabia ?

—MNio senhor.

—Ah! nio sabia que o meu companheiro tinha
fugido ?

—MNio senhor.

—Entio nio sabe quem & esse companheiro ?

—MNio sei.

—Ah | nfio sabe ! tornou elle rugindo.

—Nio senhor, o senhor nio m'o tinha dito. .,

li dentro... e jd

—Pois o senhor conhece-o.

—FEu?

—5im senhor.

—Pode ser;

—MNio pode ser: ¢ com certeza.

—Entio €.

—E conhéce-o0 muito intimamente.

—Muito intimamente ¥

—Sim, veja ld quem serd 1?

—Nio sel.

—Veja.

—Mau, tornamos d mesma disse comsigo, muito
aborrecido a Cuim,

E em voz alta respondeu, com certo mau humor
que nio conseguiu disfarcar de todo ;

—Iss0 € que eu nio posso ver.

—Esze cqmpnnheiru . &s5¢ companheiro, re-
petiv o major corréndo para elle com os pulsos
cerrados. .. esse companbeiro éra. ..

—Era.. pergunton.o Quim recuando na cadeirs
e sob a impressio d'um fundo terror.

—Eras t, patife, tu tratante, to, miseravel, tu
cobarde !

E cada um d'estés fus era acompanhado d'um
violento socco sempre em crdscendo até d sova
final que acompanhou a palavra cobarde !

—0 da goarda | O da guarda ! Accudam | gri-
tou o Quim desapparecendo pela pathinha da ea-
deira, enterrade pelas miles herculeas do major
Rodrigues, que realmente parecia um doide furis
aso.
A Emilinhas ao ouvir aguella gritaria na saleta
accordou estremunhada e sem ter coragem para
se ‘mecher, imaginando a casa cheia de ladrées
e de assassinos, sentou $€ nNd cama a gritar tam-
bem, com toda a forga dos seus pulmdes.

— 0 da puarda | Aqui d’el-Rei y

A criada apezar do somno pezadissimo que &
destinguin, nio poude deixar de accordar ao es-
tampido d’essa gritaria enorme, e muito mais re-
soluta que a sun amd, muilo mais senhora de si,
mulher de expedientes rapidos, agarrou um apito,
que tinha sempre, previdentemente debaixe do
travesseiro, e veio a correr pela casa fora apitando
como um bombeiro em frente d'um fogo que de-
gabrocha.

Ao sentic o apito o major Rodrigues largou a
sua victima e tirando da algibeira um bilhete de
visita atirou-o 4 cara do Quim que enterrado pelo
assento da cadeira niio se podia mecher, dizendo-
The ;

—Estou s suas ordens |

E dando um eémpurrio na criada que a fez ca-
hir no chio, e engasgar-se com o apito, que na
queda s¢ lhe atravessou na garganta, abriu a por-
ta, desceu d escada muito tranquilamente, sereno
e olympico, como quem acaba de cumprir brio-
samente um dever sagrado.

{Continda).
Gervasio Lobato.

REVISTA POLITICA

« O melhor da festa ¢ antes da festa » e nos di-
remos: o melhor das eleicdes é antes das elei-
BOES

E se nio digam-nos; essa efervescencia que co-
mega a desenvolver-se & ullima hora, nio ¢ muito
mais animada que a madorra a que tido depois
volta, no estado habitual do nosso viver?

Wejam se o Algarve depois dard signal de i, 8
nao ser com os seus figos passados ¢ a sua alfar-
roba, expostos d venda por essas mereearias ?

Digam-nos s¢ o sr. Elvino de Brito se expord
depois, a ter a sorte de um general Bum, arrisca-
do a transformar em saca-rolhas o sabre do se.
José Luciang ?

(Que no Algarve se comprem votos limpos (sic)
a duzentos mil réis, valor estimativo que 50 se ex-
plica pela difficuldade de os encontrar, 0 _gue
equivalle a passar diploma de muito esqualidos
a0s s, algarvios 7

Se as estradas, as pontes, as torres das paro-
chias villarengas, em cubicosos prfi?'cﬂm cmpape-
lados, andarao em contradansa de negagas, de
villa para villa, de aldeia para aldeia, & vér guem
as agarra ?

Se as inspeccdes militares 50 encantravam
mancebos invalidos para o servigo militar, repre-
sentando cada um d'esses mancebos uns tantos
votos a mais para o deputado do governo?

Se a navalha terd mais foros de arma legal met.
tida nas tripas famintas de qualquer regenerador ?

Esperem li que o sr. Correia de Barros vaolte a ?
exhibir a sua arte de escamotear oS recenseamen-
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tos ¢leitoraes do Porto, com uma
prestidigitacdo pouco limpa, mas
gue emfim satisfaz 45 exigencias

os grandes males aos guaes &
mistér aplicar grandes remedios.

Diga-nos o leitor se toda esta
actividade divertida, que traz os
espiritos entretidos, n'esta boa
terra pacata ¢ erma de commo-
ches, nio desapparece ao con-
cluir-se o acio eleitoral, voltando
tudo ao stanto se me dd domo
s¢ me deu fa

Os que cantarem victoria terfio
apenas vencido a preguica nacio-
nal ; o5 vencidos, ter-se-hiio ape-
nas deixado vencer pela mesma

reguicd, ¢ como a indolencia éa
eicdo dominante da nossa vida,
ld se vae toda essa virilidade ci-
vica de que nos possuimos por
um momente, ¢ tudo ficard re-
dusido 4 indifferenca politica que
ha um bom par d'annos nos do-
mina.

E no entanto, nos horisontes da
patria acomulam-se nuvens de
mau agours, ¢ é por isso que
repetimos que, o melhor da festa
& antes das eleicbes, porque de-
pois, talvez a indolencia nacional
seja despertada por um d'esses
acontecimentas que produzem
forte commogio n'um paiz,

Nds nfio quizeramos terminar
A nossd Tevista por uma noticia
triste, mAs es5a noticia tem tdo
grande importancia na politica,
ﬁuc nio podemos deixar de a

ar, ainda que para o leitor nio
seja novidade.

E que El-rei D. Luiz estd peri-
gosamente enfermo ¢ essa enfer-
midade tem resistido tenazmente
ds applicacdes da sciencia.

Temos guardado a maior re-
serva sobre. este melindroso as-
sumpto, sem nos fazermos echo
do muito que na imprensa se tem dito a este res-
Peitoy mas neste momenro esta noticia ¢ uma
triste verdade, nio obstante o Diario do Governo
nio publicar noticias da saude da familia real.

E até depois das eleicfes,

Jodo Verdades.

2 __

RESENHA NOTICIOSA

Vexeza A formosa rainha do Adriatico vae pas-
sar por uma completa transformagio.

_Osseus canaes ¢ os seus palacios decadentes
vio desapparecer n'um espaco nio superior a dez
annos, que tanto ¢ o tempo calculado para esta
transformacio feita com a ideia de livrar a nobre
cidade dos seus canaes lamacentos pouco favora-
veis d hygiene, e de lhe dar um agpects moderno

ué Ihe traga a vida que ella agora nio tem.

em s& vE que estamos na itivis-
mao pard nio d?'zer—mc.s mmcria'iﬁggi A

- PmuEino Cuacas. — Este eminente escriptor e
parlamentar portuguez que se acha agora em Pa.
ris, onde foi visitar a exposicio acompanhado por
seu filho Mario, tem tido uma recepcio hrilhante
entre @ colonid portugueza e por parte de alguns
homens mais importantes na politica, na sciencia
¢ nas artes de Franca,

Pinheiro Chagas assistiu a0 banquete dado em
honra do Visconde de Cavalcante, brazileiro il-
lustre que presidiu aos trabalhos da seccdo bragzj-
leira, na exposicio de Paris, ¢ que se retirou para
a America. p

N'esse banquete de despedida Pinheiro Chagas
alcancou um nssjgnalado triumpho pela sua paja-
vra prestigiosa, n'um breve improviso que fez,

Discursava-se no banguele muito sobre o Brazil
¢ ninguem se lembrava de Portugal. Pinheiro Cha-
gas sentia-se maguado por este olvidio n'uma fes-
ta de brazileiros & poriuguezes, na presensa de
francezes, e essa magua levou-o a tomar a pala-
vra para lembrar a sua ratm n'aguella festa,

Logo s primeiras palavras do seu improvisado
discurso em francez, o auditorio rompeu em aplau-
505 &/ com a finura que caracterisa esfe notavel

orador, elle soube exal¢ara patria e ser ¢xtremas

THOMAZ EDISON, INVENTOR DO PI'IDNGGRA[}I-ID

meénte amavel para.o Brazil ¢ para a Franca a
quem dirige esta phrase: «On lui reproche d'allu-
mer des incendies mais c'est clle qui brile-et
c'est le monde qui est éelairés phrase coberta de
de aplansos.

A Pinheiro Chagas responden Lavasseur prin-
cipiando por dizer: «Brinde a Portugal que tem
homens assim s,

O Cantor Frawcisco pe Axprape. — Estd al-
cancando grandes triumphos no Theatro Kroll
de Berlim o nosso compatriota Francisco de An-
drade. Tem cantado ali as operas D. Jodo, Rigo-
letoy Nocce de Figaro, Guilherme Tell, Baile de
Mascaras e Africana, ¢ em todas tem recebido
extraordinarios aplausos. . : ”

As condicgies do seu contracto com o empre-
zario do theatro Kroll sio o de receber 500,
da receita bruta em cada noite que canta, o que
Ihe dd uma paga bastante remuneradora e que no
mez de setembro se elevou a 25000 francos ou
4:500ip000 refs de moeda portuguesza.

PrESENTES orrErcinos por Leio XIII 4 5S¢ pe
Braca. Sua Santidade o Papa Ledo Xl offerecen
d 5¢ de Braga as seguintes alfaias de culto:

Uma prixide, uma planeta branca, uma planeta
roxa, um veu. de prixide, um veu de hombros,
quatro amitos, duas: alvas, seis corporaes, duas
colfas ; treze sanguinhos, treze manustergios. e
duas toalhas. -

_Jures Dupré — Falleceu em Franga este notavel
intor, um dos mestres da pintura de paisagem.
Finha 77 annos, pois nascera em Nantes em 1812,

PUBLICACOES
Recebemos e agradecemos:

A Senhora Dugqueza por Luciano Cordeiro, Lis-
boa, Livraria Ferin. Um vol. de 350 pag. in-8.2 o
primeiro dos Serfes Manuelinos que o auctor se
Propde publicar. 56 hoje podemos dar noticia aos
nossos leitores do bello livro A Senhora Duguesa,
que o incangavel espirito investigador de Liciang

Cordeiro teve arte de compor
d'entré: o pod dos archives de
Villa Vigosa; e com que arle
elle o compoz, com que espirito
critico elle compulsou o5 docu-
mentos esquecidos ou despreza-
dos por outros auctores que an-
tes d'elle se occuparam da negra
tragedia de Villa Vigosa, apresen-
tando com toda a sua realidade
os protogonistas d'essa tragedia,
que chegou a ter foros de lenda
romantica, envolvida em faleida-
des historicas, que faziam do Du-
que I Jayme um monstro de
crueldade ou um louwco, sem at-
tenuantes absolutorias da nefan-
da morte dos dois amantes.

A Senhora Duguesa livro ba-
seado sobre decumentos poderd
parecer, SO por este annuncioy o

ue muitos chamam uma massa-

a, mas nio se assustem esses
leitores impacientes, porque © li-
vro de Luciane Cordeiro 1é-se
desafogpadamente, sem aborreci-
mento, o que ¢ um verdadeiro
achade no genero.

Mio conhecemos auctor que
melhor saiba fundamentar a sua
narrativa com decumentos, s¢m
que esses decumentos esmagyem
o leitor sob o seu peso.

Servir-5¢ de documentos para
com elles desenhar, para assim
dizer-mos, 08 personagens, met-
tel-os no dialogo para dar todo
o caracter real, dos individuos &
do tempo # sua historia, ¢ assim
fazer viver no livro os persona-
gens com toda a realidade, que
tres scculos de lenda tinham de-
turpado, & um trabalho litterario

ara que nao baste a vontade
investigadora, senfio a arte, a cri-
tica ¢ o gosto do escriptor.

E ¢ isto que se encontra no
livro A Semfora Duguega, co-
mo melhor o leitor poderd vér no excerpto que
n'eutro logar publicamos ¢ que descreve a scéna
da meorte violenta da Duqueéza ¢ do pagem An-
tonio Alcoforado.

Revista Popular de Conhecimentos uteis, pe-
riodico semanal illustrado, indispensavel ds fami-
fias, aos ariistas e aos indusiriaes. Lisboa, n.® 71
do Il anno. Esta publicacio continua a sahir a
publice regularmente, com muito interesse para
os seus leitores, pela variedade de conhecimentos
que vulgarisa.

Gazeta dos Caminhos de Ferro de Portugal e
Hespanha, contendo uma parte official por despa-
cha ide 5 de margo de 1888 do Ministerio das
Obras Publicas, proprietario-director L. de Men-
donca e Casta, engenheiro-censultor €. Xavier
Cordeiro. Lisboa, n.? 43, de 1 do corrente. A uti-
lidade d'esta publicacio ¢ inutil encarecel-a di-
zendo-se que € a unica que se publica no paiz, e

com a cluul, 0 commercio especialmente tem
muito a

UCrar.

D
ILLUSTRADO

Para 15090
NONO ANNO DE PUBLICACAO

* Estd no prélo o Almanach lllustrado do Occiden-
té para 18go.
_Recebem-se annuncios para este almanach, as-
sim como encommendas do mesmo,

Dirigir os annuncios e encommendas d

EnmprEZA DO OCCIDENTE

Largo do Poco Novo
LISEOA

Reservados todos os direitos de proprie-
dade artisticn & litterarin.

Adolpho, Modesto & G2 —IMPRESSORES
23 4 43 — RUA NOVA DO LOUREIRO —23 a 43



